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Стремительно 
поднимается занавес. 
На сцене — актеры, 
готовящиеся к началу 
спектакля.
Неторопливые реплики, 
последние штрихи 
к гриму. За всем этим 
внимательно и с 
волнением наблюдает... 
Эдмон Ростан, автор 
бессмертного «Сирано 
де Бержерака». И вот 
звенит последний 
звонок. Драматург 
медленно покидает 
сцену — его творение 
остается наедине 
со зрителем, 
за которым теперь 
последнее слово.

ции»? Сейчас на этот вопрос 
ответить трудно, поскольку 
только-только идет монтаж 
снятого материала. Но ясно 
одно: эта роль не станет «про­
ходной» в творческом багаже 
актера.

...И вот Сирано Жан Поля 
Бельмондо. «Это самоубийст­
венная роль,— размышляет ак­
тер.— Здесь надо выкладывать­
ся сполна в каждом спектакле, 
каждый вечер доказывать свое 
право на эту роль...» И Бель­
мондо действительно стремит­
ся это сделать. Агрессивный, 
решительный, полный отваги и 
оптимизма в первых сценах. 
Каскад потрясающих трюков, 
показавших блистательную фи­
зическую форму актера, кото­
рому в апреле нынешнего года 
«стукнет» 57. Но Сирано — от­
нюдь не «супермен» или ко­
миссар полиции из многочис­
ленных боевиков Жан Поля.

РАМПА -
сии, в театр?» Тогда, много лет 
тому назад, Жан Поль не мог 
дать определенного ответа. Но 
примерно в то же самое время 
в Лас-Вегасе он повстречал 
своего давнего приятеля, с ко­
торым в начале пятидесятых 
годов играл в небольшом теат­
рике «Юшетт» бульварную пье­
ску «Леди Глориана будет ото­
мщена». Приятель, давно отой­
дя от жизни театральной, вел 
тихую жизнь обывателя и даже 
не ведал о тех вершинах, кото­
рых достиг Жан Поль в кине­
матографе.

— Кем же ты стал, старина? 
А я, знаешь, бросил нашу про­
фессию,— сказал бывший ак­
тер,

— Я тоже,— скромно отве­
тил Жан Поль...

Что же касается Робера Ос- 
сейна, то поставить Сирано — 
было его давней мечтой. Лет 
десять — пятнадцать назад,

ства, которые должны стать 
образцовыми для человечест­
ва. Прежде всего неспособ­
ность к компромиссам, искрен­
ность, пылкость — и именно 
таким я его и видел. Но Сира­
но в театре «Мариньи» все 
же оказался не совсем та­
ким, каким я его представ­
лял. В нем есть черты, кото­
рые можно назвать «секретом 
Бельмондо».

В чем же этоі секрет? Види­
мо, в огромной убеждающей 
силе актера. Говорят, несколь­
ко лет назад с Бельмондо при­
ключилась не такая уж веселая 
история. Сверхзвуковой «Кон- 
корд» по маршруту Париж — 
Нью-Йорк находился над Ат­
лантикой, когда вдруг отказали 
три из четырех двигателей лай­
нера. Естественно, возникло за­
мешательство. Сидевший рядом 
с Бельмондо весьма солидного 
вида пассажир в панике и пол­

ном смятении обратился к не­
му: «Ну сделайте хоть что-ни­
будь!» Вера в «суперменов- 
ские качества» актера, знако­
мые по многочисленным филь­
мам, оказалась настолько силь­
на, что образ смешался с ре­
альностью в поистине трагиче­
ской ситуации. И после премь­
еры, после каждого спектакля 
кажется, что зрители, покидаю­
щие уютный зал театра «Ма­
риньи», могут с полным пра­
вом, обращаясь к Сирано-Бель­
мондо, сказать. «Ну сделайте, 
это в ваших силах, хоть что-ни­
будь, дабы наш мир стал доб­
рее, чище, справедливее, чело­
вечнее, чтобы торжествовали 
правда, любовь...»

«Сирано де Бержерак», тво­
рение Бельмондо и Оссейна, 
начал свою, по общему призна­
нию, долгую жизнь на сцене: 
спектакль будет . идти по 
меньшей мере год. А это, по

западным театральным с 
дартам, ох как немало, 
уже сегодня и актер, и рех 
сер думают о будущем. Б< 
мондо мечтает об Оте. 
Юлии Цезаре, Что касаі 
Оссейна, то он намерен 
в творческий отпуск года 
полтора», а по истечении эі 
срока «показать публике та 
чего она никогда еще не 
дела».

Что ж, видимо, этим и цс 
для нас подлинный театр...

Виктор ХРЕКОЕ 
(Корр. ТАСС — специалы 
для «Советской культуры
ПАРИЖ.
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Согласитесь, не совсем обыч­
но начинается спектакль «Сира­
но де Бержерак», поставлен­
ный з театре «Мариньи», что 
на Елисейских полях. На афише 
рядом два имени, каждое из 
которых способно само по се­
бе вызвать восхищение зрите­
лей: Жан Поль Бельмондо и 
Робер Оссейн...

Пятнадцатиграммовый нос из 
латекса «украсил» знакомое 
миллионам и миллионам людей 
на всех континентах лицо Бель­
мондо. Ну а Оссейн, развивая 
сотрудничество с актером, 
увенчавшееся два года назад 
триумфом спектакля «Кин» 
в том же театре, продолжает 
свои режиссерские поиски.

Сирано во французской дра­
матургии — персонаж особый. 
Впервые пьеса была поставлена 
28 декабря 1897 года в театре 
«Порт-Сен-Мартен». Причем,

как утверждают современники, 
Ростан, специально написавший 
ее для одного из величайших 
актеров французского театра 
Коклена, с которым он позна­
комился в гостях у Сары Бер­
нар (а именно тогда и родилась 
идея создания спектакля), до 
последней минуты сомневался 
в своем «детише». Он даже 
просил извинения у актера, 
опасаясь за возможный про­
вал. «Вы дурачок, молодой че­
ловек,— ласково ответил ему 
Коклен.— Вы создали шедевр, 
и я счастлив, что его доверили 
мне». Слова актера оказались 
пророческими: уже через не­
сколько минут после премьеры 
об успехе знал «весь Париж». 
А еще через день реплики Си­
рано цитировали буквально 
все. Такого триумфа еще не 
знала французская столица

С тех пор «Сирано де Бер­

жерак» — одна из самых «игра­
емых» во Франции пьес. В ис­
тории французского театра — 
около сорока исполнителей 
Сирано, каждый из которых 
внес свой вклад в сценическую 
историю. Констан Коклен и 
Шарль Ле Барожи, Андре Брю- 
но и Жан Пиа, Жан Маре и 
Жак Вебер. Этот ряд блиста­
тельных имен можно продол­
жить. Интересно, что в самом 
скором времени — премьера 
назначена на 28 марта — на эк­
раны выйдет «Сирано де Бер­
жерак» с Жераром Депардье 
в постановке одного из круп­
нейших французских режиссе­
ров Жан-Пьера Раппно. Ка­
ким будет Сирано Депардье, 
способного силой своего та­
ланта выполнить самые слож­
нейшие актерские задачи, осо­
бенно в условиях подобной, 
столь неожиданной «конкурен-

Это поэт, способный на глубо­
кие чувства, мечтатель, тонкая 
душа. А в конце пьесы, как 
считает Робер Оссейн, «Бель­
мондо удалось добиться уров­
ня чеховских героев».

Несомненно, Сирано откры­
вает новую, ранее неизвест­
ную грань в даровании Бель­
мондо, а именно — талант во­
истину театрального актера. 
Сейчас стал заменен его отказ 
от приносящих славу, но, види­
мо, не дающих подлинного 
творческого удовлетворения 
«стереотипных героев». Он лю­
бит повторять в многочислен­
ных интервью оазговор, состо­
явшийся с отцом, выдающимся 
французским скуЛоптором По­
лем Бельмондо, когда Жан 
Поль уже достиг пика своей 
славы киноактера: «Сынок, 
когда же ты наконец вернешь­
ся к своей настоящей профес-

вспоминает он, в воздухе вита­
ла постановка «Сирано» с Жан 
Полем в главной роли на под­
мостках «Комеди франсез». Но 
идея так и осталась идеей, 
прежде всего благодаря раз­
личным бюрократическим про­
волочкам и определенным тре­
бованиям, которые предъявля­
ет «Академия французского 
театра». Здесь, в «Мариньи», 
в частном театре, полностью 
свободном от государственных 
субсидий, мне предоставлена 
абсолютная свобода. И хотя 
она стоит «довольно дорого», 
сетует Оссейн,— спектакль обо­
шелся в гигантскую сумму: 
примерно в 45 миллионов 
франков,— тем не менее нам 
был дан «карт бланш», а самое 
главное — полное доверие.

— Сирано,— размышляет ре­
жиссер,— это герой будущего 
столетия. В нем есть те каче­


